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CONTEUR VAUDOIS

Il ne s'en fit pas faute et, loyalement, appréta un
civet tout a fait ’apreés la recette qui veut que, pour

un civet, on prenne un liévre et non pas un ma-

fair
tou.

Le plat n’était pas sur la table que déji nos con-
vives en avaient humé les ardmes, et diagnostiquaient
stirement sinon le sexe de la béte au moins son genre
et son espeéce. Pas plus qu'on apprend aux vieux sia-
ges A faire la grimace, on apprendra aux Ormonans
;'l distinguer un lievre, mort ou vif, cru ou cuit, d’un
cabri ou d’un veau. Le braconnage est, la-haut, la
forme la plus ordinaire du péché originel.

Mais I'aubergiste, ignorant de ces choses et jaloux
de faire apprécier les merveilles de sa cuisine, crut
opportun de venir, aux premitres bouchées, rensei-
ener les convives sur Pétat-civil du ragoft. Avec les
EIiu’nvn:vnts Qeil et les airs importants d'un homme
] insoupconnés, il répétait,
! das ist Hase!» Du coup
sans consultation préalable.
Chacun se fit la mine de gouter & un mets inconnu
dauns Phistoire. En les voyant mdacher ayec eircons-
pection et sc regarder les uns les autres avec éton-
nement. le Soleurois enflait sa voix pour crier encore:
« Hase '» comme si Pallemand vociféré dat étre plus
accessible & des cervelles welches. Peine perdue : les
welehes persistaient a 0’y rien comprendre. Alors il
recourut aux gestes, portant 4 la téte ses mains qu'il
agitait en forme de longues oreilles, puis lancant en
avant les bras, pour simuler la course du liévre pour-

qui vévele des mystéres
montrant le plat: « Has
la charge fut montée.

suivi.
ie sncees fut étourdissant 1 un éclair d'intelligence
regard du caporal Pernet qui, triom-
: « Verstainden », et se mit a braire :

passa dans le
s’écria

phalement
« MHi ham ! bi ham ! hi ham !>

Suffoqué. le pauvre aubergiste prit sa téte a deux
sans songer cette fois a s’en faire encore des
dans sa cuisine ex-

maing.
orcilles. et tout courant s’en fut
haler son indignation.

Les vires homériques dont on salua sa retraite n’em-
pechérent quaun surplus on ne fit grand honneur au
civet de bourrique. Mais il est maintenant, au can-
excellent confédéré auquel vous
Vaudois puisse aveir un

ion de Solenre. un
ne ferez pas eroire qu'un
atome de jugement...

. . T

EN DOUCEUR. — Un mari d’humeur trés-débon-
naire que sa moitié avait 'habitude d’accabler, pour
des riens, des plus grossieres injures, perdit un jour
patience et Jui dit:

— Tu es pourtant la plus méchante créature qui
cxiste.

— Comment ! tu peux me dire une pareille injure ?

— Tu as bonne grace de te montrer si suscepti-
ble; ne m’en dis-tu pas tous les jours de plus cruel-
les?

— (est autre chose :

toi tu es habitué & mes gros-

siéretés, mais moi je ne suis point habituée aux tien-
nes et je ne les souffrirai pas.

1 LA LETTRE ANONYME

Avez-vous un cousin, ‘chéres Vaudoises ? Avez-
vous seize ans ? Aimez-vous éperdiment ce cousin ?

Javais un cousin, javais seize
éperdiment ce cousin.

Ce furent de déliceux tourments et, bien que cette
aventure ait failli tourner au tragique pour moi, ]n
vous en souhaite une semblable.

Or done, j’avais un cousin, le beau Philippe, étu-
diant en droit, et j’aimais eéperdiiment mon cousin
Philippe.

Drabord, Philippe n’était pas mon cousin du tout.
J'étais orpheline; son pére, mon Parrain; sa mére,
ma marraine m’avaient recueillie.

Mon cousin Philippe, que j’appelais & ce temps-1a,
Philippe tout court, avait déja une place trés grande
dans mon cceeur et ce nom de Philippe me semblait
sec et froid. J'offris & Philippe de Iappeler « Petit

ans, et j’aimais

Parvrain » en allusion i son pére. Philippe renifla éner-
proposai : « Petit
marrain » en peasant 4 sa mere, ma marraine. Phi-
lippe frappa du picd en criant : « Béte ».
Nous convinmes pour «cousin» qui du
rente et voisme avee «parrain» ct < marraine », ¢t
outre mon Parrain et ma Marraine, mon

giquement sa dcsapprobation. Je

reste pa-

alusi, j’eus,
cousin Philippe.

Je vous parle du temps ou j'étais encore en chaus-
scttes, en jupes courtes et en cheveux flottants.

Mon cousin Philippe enrhumé, emballé dans le
chéle des Indes de Marraine — aujourd’hui, on en
fait des tapis de table et on en drape les pianos —
tronait, fatal et avantageux, dans un grand fauteuil,
quand, pour lui témoigner ma sympathie, je lui of-
fris acieusement et mon coeur et ma main.

— T’es béte, me dit-il en essuyant, du revers de la
main, son nez qui coulait copicusement, que veux-tu
que j’en fasse?

Et pourtant, Léonie, la servante tlv Marraine m’a-
vait appris que c’est ainsi que les offres se présen-
tent aux demoiselles par 1es messieurs. Ici, les roles
ent renversés, il est vrai, mais cela n’avait guére
d'importance, n’est-ce pas?

Sans doute, mon cousin Philippe ne savait rien de
tout cela, aussi expliquai-je plus précisément : '

— ’est que quand on sera grand, on se mariera.

La-dessus mon cousin Philippe se redressa, prit
dans son chale des Indez une pose d’Assuérus, fit des
deux bras, un geste digne du potentat asiatique et
articula ces mots vaudois :

— On verra voi

Ce passé suffit n’est-il pas vrai, & situer mon cou-
sin Philippe et moi-méme.

JPavais atteint ’age de seize ans et, comme je vous
I'ai dit, j’aimais éperdiment mon cousin Philippe qui,
lui, restait impénétrable a Pendroit de ses sentiments.

Un jour, il avait négligemment énoncé devant
nous trois, Parrain et Marraine, et Léonie qui servait
a table, qu'il préferait les blondes. Or, ceci me brisa
quasiment le cceur, car je suis non pas brune, mais
noire, & tel point qu’a I’école supérieure que je fré-
quentais, mes bonnes amies et ennemies, aussi nom-
breuses dans un clan que dans l'autre, m’avaient sur-
nommée « Merinos » et je méritais ce nom. Vous me
voyez (ici, des cheveux crépés, d'un noir de char-
bon.

Or, parmi mes honnes amies et ennemies, il en était
un certain nombre qui fréquentaient assidiiment la
maison de Parrain et Marraine, attirées en partie, par
Paimable acceuil de ceux-ci; en partie, par leur ami-
tié pour moi et aussi par I'espoir d’y rencontrer le
beau Philippe, mon cousin Philippe.

Pensez que je ne m’en doutais nullement. J'étais
tellement stire que mon cousin Philippe était 2 moi,
pour moi, qu’il ne me serait pas venu i I’idée (u'une
de mes bonnes amies ou de mes ennemies piit s’en
emparer.

Je ne me méfiais done d’aucune @elles. Je crois
méme que je leur laissai voir mes sentiments pour
mon cousin Philippe.

C'était, vous concevez, comme un grand soleil qui
rayonnait en moi. Allez cacher ce rayonnement! Au-
tant retenir les rayons du soleil avec la main !

Mes bonnes amies et ennemies ne faisaient jamais
@allusion & mon amour pour mon- cousin Philippe.

Une, pourtant, une seule: d’abord discrétement,
puis, s’insinuant petit & petit dans ma confiance, lle
en vint & me. dire, trés prudemment, trés doucement,
que j’étais bien enviable d’étre aimée du beau Phi-
lippe.

Mais étais-je aimée ? Je n’en savais rien moi-méme.
J’aimais mon cousin Philippe, cela me suffisait et si
parfois J’avais quelque inquiétude au sujet d’un a-
mour dont il n'avait jamais parlé, je m’en.défaisais
promptement et cela ne m’empéchait ni de dormir,
ni de manger, ni d’étre une écoliére passable.

Cette jeune personne, parmi celles qui fréquen-
taient réguliérement chez Marraine, appartenait a
'un des clans sus-mentionnés, bonnes amies ou enne-

mies, je n’aurais su le dire.

Nous I’avions surnommée Griotte. Vous voyez que
nous pratiquions ferme cette mode des surnoms.

Griotte était blonde, avec de gmnds yeux bleus
auxquels elle donnait, surtout en présence de mon

cousin  Philippe, une expression mélancoliquement
tendre.
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La plupart de mes honnes amies et énnemies Iad-
mirait parce qu'elle savait tout.

D’autres — los bonnes amies et ennemies et j étais
du nombre — trouvaient Griotte fadasse... & voir; et
¢’était drole, car d’autre part, elle méritait son nom.
II nous revenait d’elle souvent, par derriére, de pe-
tits traits et propos acides et aigrelets...

Ce fut & ce temps-la que nous primes part & une
ftte de bienfaisance dont Marraine était une des or-
ganisatrices, ¢’est & dire que seize d’entre nous, jeu-
nes filles, dansérent un ballet en costume vaudois.
Mme David PERRET.

LES SPECTACLES

ROYAL BIOGRAPH. — Au programme de cette
semaine deux «as»: La Caravane, splendide drame
du Far-West en 4 actes, d’'une portée dramatique des
plus intenses et dont Paction se déroule dans des si-
tes sauvages et pittoresques. Une fille d’Ecosse, ex-
cellente comédie sentimentale en 3 actes. Citons en-
core Dir minutes aw Music-Hall, le Gamnqnf-.l(mrnr:[,
avee ses actualités mondiales. Dimanche 26, matinée
ininterrompue des 2 h. 30,

(A suvivre)

CIRQUE KNIE. — Le cirque Knie installé debuis
une semaine place du Tunnel fait tous les soirs tente
comble. Et ce succes s’explique pleinement. Depuis
programme nouveau ct tout-a-fait

hier soir, vendredi,

sensationnel.

A MOL — Un drole paraissant devant le juge pour
avoir maltraité sa femme, se récriait en ces termes :

— Comment ! je ne pourrais pas battre ma femm
4 moi? dans ma maison, 4 moi? avee un manche i
balai, & moi ? ]

ASSOCIATION DES VAUDOISES

Le Chceur des Vaudoises de Lausanne fera une
course pic-nique a2 Montherond le dimanche 3 juillet et
se propose de donner un petit concert aprés-midi a
Péglise. Les membres de I’Association et les amis du
Cheeur y sont cordialement conviés.

BIBLIOGRAPHIE

La livraison de juin 1921 de la Bibliothéque Univer-
selle et Revue Suwisse contient ies articles suivants :

Henry de Varigny : Aprés la mort. — Ceorges
Eliot : Le mystére impitoyable. Nouvelie. (Troisiéme
¢t derniére partie.) — Louis Leger: Le rénovatenr
de la litérature serbe. Vouk Stefanovitch Karadjitch.
— A. Michelton : I’Amérique contre I’Angleterre. La -
rivalité entre les marines marchandes de 1'Anglete
et des Etats-Unis. Louis Avennier : Un médecin
suisse a4 Potsdam. Zimmermann et Frédérie IT. —
J-L. Periet: Kalevala, le trésor du peuple finnois.
(Seconde et deiniére partie.) — Chroniques alle-
mande, suisse gomande, scientifique, politique. —
Viariétés : La Ligue des Nations en 1826.

La Bibliothéque Universelle parait au commence-
ment de chaque mois par livraisons de 200 pages.
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